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See the notice on TED website

606924-2026 - Kompetizzjoni
Il-Polonja – Vetturi għat-tifi tan-nar – Zakup średniego samochodu ratowniczo-gaśniczego dla 
OSP Złotowo
OJ S 170/2026 03/09/2026
Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Provvisti

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: Ochotnicza Straż Pożarna w Złotowie
Email: ospzlotowo@gminalubawa.pl
Tip legali tax-xerrej: Awtorità lokali
Attività tal-awtorità kontraenti: Servizzi publiċi ġenerali

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: Zakup średniego samochodu ratowniczo-gaśniczego dla OSP Złotowo
Deskrizzjoni: Przedmiotem zamówienia jest zakup średniego samochodu ratowniczo-
gaśniczego dla OSP Złotowo zgodnie z opisem przedmiotu zamówienia stanowiącym 
załącznik nr 1 do SWZ.
Identifikatur tal-proċedura: 965779d8-def3-4975-a759-bc9a2f33ec50
Identifikatur intern: ZP.1.2026
Tip ta’ proċedura: Miftuħa
Il-proċedura hija aċċellerata: le

2.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 34144210 Vetturi għat-tifi tan-nar

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: 73  
Belt: Złotowo
Kodiċi postali: 14-260
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Elbląski (PL621)
Pajjiż: Il-Polonja
Informazzjoni addizzjonali: Pojazd będzie użytkowany przez Jednostkę Ochotniczej Straży 
Pożarnej w Złotowie

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali
Bażi legali: 
Direttiva 2014/24/UE
art. 132 ustawy Pzp - Ustawa z dnia 11.09.2019 r. Prawo zamówień publicznych - dalej 
"ustawa Pzp"

2.1.6.  Raġunijiet għall-esklużjoni
Sors tal-motivi għall-eżklussjoni: Avviż

https://ted.europa.eu/mt/notice/-/detail/606924-2026
mailto:ospzlotowo@gminalubawa.pl
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Sitwazzjoni analoga bħal falliment skont il-liġi nazzjonali: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp,W 
celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
oświadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w lub 
Centralnej Informacji i Ewidencji Działalności gospodarczej (lub inny dokument w przypadku 
wykonawców zagranicznych).
Il-korruzzjoni: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ 
oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem
Assijiet amministrati minn likwidatur: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na 
formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w lub Centralnej Informacji i 
Ewidencji Działalności gospodarczej (lub inny dokument w przypadku wykonawców 
zagranicznych). Szczegóły w SWZ
Frodi: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp 
sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Szczegóły w SWZ
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi tax-xogħol: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt2 ustawy Pzp. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
oświadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem. Szczegóły w SWZ
Insolvenza: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w lub Centralnej Informacji i Ewidencji Działalności gospodarczej 
(lub inny dokument w przypadku wykonawców zagranicznych). Szczegóły w SWZ
Raġunijiet relatati mal-ħlas tat-taxxi jew tal-kontribuzzjonijiet tas-sigurtà soċjali: art. 108 ust. 1 
pkt 3 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany 
jest do złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ. Szczegóły w SWZ
Ksur tal-obbligu relatat mal-ħlas tat-taxxi: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
oświadczenia na formularzu JEDZ. Szczegóły w SWZ
Raġunijiet purament nazzjonali għall-esklużjoni: Art.108 ust. 1 pkt 1,2,4 ustawy Pzp . 
Przesłanki te dotyczą: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwo, o 
którym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za 
przestępstwa przeciwko wiarygodności dokumentów i przestępstwa przeciwko obrotowi 
gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestępstwa, o których 
mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestępstwa wiarygodności dokumentów] i 
przestępstwa, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestępstwa przeciwko 
obrotowi gospodarczemu] , z wyjątkiem przestępstwa udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec którego prawomocnie 
orzeczono zakaz ubiegania się o zamówieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); 
zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 
października 2002 r. o odpowiedzialności podmiotów zbiorowych za czyny zabronione pod 
groźbą kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby 
fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postępowania karnego . 4) art. 108 ust. 2 ustawy Pzp, 
5) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
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służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. poz. 835). W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na 
formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 
108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem 
Postawy wykluczenia: na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 
lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w brzmieniu 
nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 
833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 3). W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
oświadczenia wykonawcy/wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia 
dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy 
o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. Szczegóły w SWZ
Ftehimiet ma’ operaturi ekonomiċi oħrajn li għandhom l-għan li jikkawżaw distorsjoni tal-
kompetizzjoni: art.108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp ,W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ 
oraz oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów (Dz.U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym wykonawcą, 
który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej. Szczegóły w SWZ
Tħaddim tat-tfal u forom oħra ta’ traffikar tal-bnedmin: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W 
celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
oświadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem. Szczegóły w SWZ
Ħasil tal-flus jew finanzjament tat-terroriżmu: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
oświadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem. Szczegóły w SWZ
Reati terroristiċi jew reati marbuta ma’ attivitajiet terroristiċi: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do 
złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzoną nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem. Szczegóły w SWZ
Terminazzjoni bikrija, danni jew sanzjonijiet komparabbli oħra: art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy 
Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do 
złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ. Szczegóły w SWZ
Parteċipazzjoni f’organizzazzjoni kriminali: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
oświadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem. Szczegóły w SWZ



606924-2026 Page 4/7

Arranġament mal-kredituri: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy pzp. W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na formularzu 
JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w lub Centralnej Informacji i Ewidencji 
Działalności gospodarczej (lub inny dokument w przypadku wykonawców zagranicznych). 
Szczegóły w SWZ
Falliment: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w lub Centralnej Informacji i Ewidencji Działalności gospodarczej 
(lub inny dokument w przypadku wykonawców zagranicznych). Szczegóły w SWZ
Involviment dirett jew indirett fit-tħejjija ta’ din il-proċedura ta’ akkwist: art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest 
do złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ. Szczegóły w SWZ
L-attivitajiet kummerċjali huma sospiżi: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na 
formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w lub Centralnej Informacji i 
Ewidencji Działalności gospodarczej (lub inny dokument w przypadku wykonawców 
zagranicznych). Szczegóły w SWZ

5. Lott

5.1.  Lott: LOT-0001
Titlu: Zakup średniego samochodu ratowniczo-gaśniczego dla OSP Złotowo
Deskrizzjoni: Przedmiotem zamówienia jest zakup średniego samochodu ratowniczo-
gaśniczego dla OSP Złotowo zgodnie z opisem przedmiotu zamówienia stanowiącym 
załącznik nr 1 do SWZ
Identifikatur intern: ZP.1.2026

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 34144210 Vetturi għat-tifi tan-nar
Kwantità: 1 biċċa
Għażliet: 
Deskrizzjoni tal-għażliet: Zamawiający nie przewiduje opcji

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: 73  
Belt: Złotowo
Kodiċi postali: 14-260
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Elbląski (PL621)
Pajjiż: Il-Polonja
Informazzjoni addizzjonali: Pojazd będzie użytkowany przez Jednostkę Ochotniczej Straży 
Pożarnej w Złotowie

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Tul ta’ żmien: 2 Xhur

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva
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Dan l-akkwist huwa adattat ukoll għall-intrapriżi żgħar u ta’ daqs medju (SMEs): iva

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż
Kriterju: Referenzi fuq consegne speċifiċi
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Kryterium: Zdolność techniczna lub zawodowa. Za 
spełniającego warunki udziału w postępowaniu zamawiający uzna Wykonawcę, który w 
okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy, to w tym okresie, należycie zrealizował oraz prawidłowo ukończył co 
najmniej dwie dostawy średniego samochodu ratowniczo-gaśniczego o wartości nie mniejszej 
niż 500 000,00 zł (brutto) każda. W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, warunek ten musi być spełniony przez co najmniej jednego z 
wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie (co najmniej jeden z podmiotów musi 
posiadać samodzielnie wymagane doświadczenie). W celu potwierdzenia spełniania 
warunków udziału w postępowaniu, Wykonawca składa JEDZ oraz - na wezwanie 
Zamawiającego - dowody, że wykazane w JEDZ dostawy, zostały wykonane lub są 
wykonywane należycie. Dowodami, o których mowa powyżej, są: referencje bądź inne 
dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz, którego dostawy zostały wykonane; 
oświadczenie Wykonawcy, jeżeli z uzasadnionej przyczyny o obiektywnym charakterze 
Wykonawca nie jest w stanie uzyskać dokumentów. W takim przypadku należy uzasadnić brak 
możliwości uzyskania dokumentów.

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Kwalità
Isem: Okres gwarancji na zabudowę pożarniczą
Deskrizzjoni: Okres gwarancji na zabudowę pożarniczą: minimum 24 miesiące - maksimum 60 
miesięcy. Maksymalnie 20 punktów
Kriterju: 
Tip: Kwalità
Isem: Okres gwarancji na podwozie
Deskrizzjoni: Okres gwarancji na podwozie: minimum 24 miesiące - maksimum 60 miesięcy. 
Maksymalnie 20 punktów
Kriterju: 
Tip: Prezz
Isem: Cena
Deskrizzjoni: Cena brutto; waga kryterium: 60 punktów

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Lingwi li bihom id-dokumenti tal-akkwist huma disponibbli uffiċjalment: Pollakk
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-47103158-40e2-4a0c-b78c-b71e69ee1420

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
47103158-40e2-4a0c-b78c-b71e69ee1420
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Pollakk
Katalogu elettroniku: Mhux permessa

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-47103158-40e2-4a0c-b78c-b71e69ee1420
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-47103158-40e2-4a0c-b78c-b71e69ee1420
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-47103158-40e2-4a0c-b78c-b71e69ee1420
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-47103158-40e2-4a0c-b78c-b71e69ee1420
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Huma meħtieġa firma jew siġill elettroniku avvanzat jew kwalifikat (kif definit fir-Regolament 
(UE) Nru 910/2014)
Varjanti: Mhux permessa
Deskrizzjoni tal-garanzija finanzjarja: Wykonawca zobowiązany jest, przed upływem terminu 
składania ofert, wnieść wadium w kwocie: 30 000,00 zł.
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 08/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 90 Jiem
Informazzjoni dwar il-ftuħ pubbliku: 
Data tal-ftuħ: 08/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, Ħin tas-sajf tal-
Ewropa Ċentrali
Post: e-Zamówienia
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Fatturazzjoni elettronika: Mhux permessa
Se tintuża l-ordni elettronika: le
Se jintuża l-pagament elettroniku: le

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Krajowa Izba Odwoławcza
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: dział IX ustawy Pzp
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organizzazzjonijiet

8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: Ochotnicza Straż Pożarna w Złotowie
Numru tar-reġistrazzjoni: 7441656839
Indirizz postali: 73
Belt: Złotowo
Kodiċi postali: 14-260
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Elbląski (PL621)
Pajjiż: Il-Polonja
Punt ta’ kuntatt: Ochotnicza Straż Pożarna w Złotowie
Email: ospzlotowo@gminalubawa.pl
Telefown: 896455410
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej

8.1.  ORG-0002
Isem uffiċjali: Krajowa Izba Odwoławcza
Numru tar-reġistrazzjoni: 5262239325
Indirizz postali: Postępu 17A
Belt: Warszawa

mailto:ospzlotowo@gminalubawa.pl
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Kodiċi postali: 02-676
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pajjiż: Il-Polonja
Email: odwolania@uzp.gov.pl
Telefown: +48 224587801
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni tar-rieżami
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami

8.1.  ORG-0000
Isem uffiċjali: Publications Office of the European Union
Numru tar-reġistrazzjoni: PUBL
Belt: Luxembourg
Kodiċi postali: 2417
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pajjiż: Il-Lussemburgu
Email: ted@publications.europa.eu
Telefown: +352 29291
Indirizz tal-internet: https://op.europa.eu
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
TED eSender

Informazzjoni dwar l-avviż

Identifikatur/verżjoni tal-avviż: fe97da07-bc9c-4c03-b9bc-2fdf059354d7  -  01
Tip ta’ formola: Kompetizzjoni
Tip ta’ avviż: Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Sottotip tal-avviż: 16
Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 02/09/2026 10:35:09 (UTC+00:00) Ħin tal-Ewropa tal-Punent, 
GMT
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Pollakk
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 606924-2026
Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 170/2026
Data tal-pubblikazzjoni: 03/09/2026
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